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ДЕТЛЕВ ФОН ЛИЛИЕНКРОН
СПОМЕН

Превод от немски: Пенчо Славейков, —

chitanka.info

http://chitanka.info/
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Труп до труп и люти рани
зинали са с кървав зев,
а далеч-далеко тътне
стръвния победен рев.
 
Нощ. И ужаса разпери
тъмни си крила в мрака.
Вик: „Вода!“ И в жад земята
рови сгърчена ръка.
 
Утро. Гробове. Там среждат
наедно и свой, и враг.
Татък над поля се вият
гарвани с злокобен грак.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.

http://chitanka.info/
http://chitanka.info/
http://chitanka.info/workroom
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